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Ennek a címnek jegyében hívta össze jú­
lius 10-ére a Budapesti Kávésok Ipartestüle­
tének elnöksége a testületi székház tanácster­
mébe a főváros kávésait. A  megjelentek nagy 
száma bizonyította azt, hogy ez a kérdés kivé- 
tel nélkül mindenkit érdekel és az egyes fel­
szólalások után elhangzott taps és helyeslés 
mutatta, hogy mindnyájan egyek vagyunk a 
bajokban.

Örvendetes és jobb idők reményét nyújtó 
jelenségként kell konstatálnunk azt, hogy úgy 
a hatóságok, mint az idők súlyát érező rokon­
iparok képviseletei is részt vettek a közgyű­
lésen. A  m. kir. pénzügyminisztérium képvi­
seletében dr. P i l i s y  min. osztály tan., a m. 
kir. pénzügyigazgatóság részéről: dr. O r -
s z ái g  h Sándor p. ü. titkár, a székesfőváros 
ipari és közgazdasági osztálya részéről dr. 
D o r o g  s á g  h y  Ervin tanácsjegyző, a vilá­
gítási ügyosztály részéről dr. H e t é s s y  Fe­
renc főjegyző jelentek meg, míg L a m o t t e  
tanácsnok levélben mentette ki elmaradását.

A z ipari érdekeltségeket: S p e l t e r  Hen­
rik. a cukrászipartestiilet elnöke, dr. G e o r -  
g i e v  i c s Béla. a sütőipartestület főjegyzője, 
M e z e i  Sándor, a kávémérő ipartársulat al- 
ehröke és K u c s c i a  Mihály, a társulat tit­
kára képviselték.

A  kávésipartestület tagjai szokatlan nagy 
számban jelentek meg, amikor délután pont­
ban öt órakor

M é s z á r o s  Győző elnök a rendkívüli köz­
gyűlést megnyitotta,

A  határozatképesség megállapítása után a 
jegyzőkönyv vezetésére fő-titkárt és annak hi­
telesítésére F r e n r e i s z  Antal és K  1 a u - 
b é r  József ipartestületi tagokat kérte fel, 
üdvözölve a hatóságok megjelent képviselőit, 
arra kérte őket, hogy a közgyűlés lefolyásá­
ról kiküldőiket informálják. Meleg együttér­
zéssel köszöntötte az ipari érdekeltségek ki­
küldötteit és a testület tagjait és osztatlan f i­
gyelmet és higgadt tárgyalást kér.

A  gazdasági helyzetre áttérve, reámutatott, 
hogy a súlyos viszonyok az egész társadalom­
ban válságot idéztek elő. A  megszűkült hatá­
rok a forgalmat is megapasztották, a háború 
utáni tőkehiány, a termelés irányának és ke­
reteinek inogvaI!ozása éreztetik hatásaikat. A  
kereskedelem és az ipar évszázados alanyai 
tönkrementek, életbeléptek a B-listák, kereső 
és fogyasztó egzisztenciák százezer számra 
estek ki a forgalomból. A  kávéházak látoga­
tottsága is megérezte ezt a helyzetet és meg­
indult az éles verseny a vendégért. Ilyen hely­
zetben új alakulatok igyekeztek talajt találni. 
A  közüzemi étkezők, az olasz fagyialtosok, 
tejívók versenye vonták el a még megmaradt 
néhány vendéget. De maguk az egyes ipar­
űzők is ebben a lehetetlen versenyben úgy le­
szorították az árakat, hogy ma rentábilis üz­
letvitelről sző sem lehet. Hozzájárult mind­
ezekhez az életmód megváltozása: a sportok, 
a fürdőzés, weekend, a kirándulások, a sza­
badba csábítják az embereket, a rádió, han­
gosfilm pedig a közönségnek itthon maradt 
részét elvonják a kávéliázaktól. Ez ellen ter­
mészetesen elvileg kifogást nem emelhetünk, 
de hatásait érezzük.

A  helyzetet bővebben illusztrálni felesleges,

elég annyit megemlíteni, hogy az év első felé­
ben 12  kávéház került fizetési nehézségekbe. 
Ezeknek a fele már be is zárt, meg is szűnt. 
Itt rámutathatok még arra, hogy 1918. évben 
kb. 440 kávéház volt Budapesten, addig szá­
muk ma már csak 100 körül jár. A  kávéház a 
főváros életéten, a főváros polgárának máso­
dik otthona, az idegennek kedves szórakozó- 
és pihenőhelye volt, mely az ország határain 
túl is vonzó erőt jelentett.

Ma pedig itt állanak a kávésok drága he­
lyiségeikkel, horribilis boltbérekkel, elvisel­
hetetlen üzemköltségekkel, jobb viszonyokat 
involváló adó és közüzemi terhekkel, a javu­
lás reménye nélkül.

A  kávéliázaknak — más üzemektől eltérően 
— nincs módjában üzleti kiadásait lecsökken­
teni. Személyzetüket nem bocsáthatják el. 
Világítani kell, akár telve van, akár üres, a 
hírlapoknak és a telefonoknak a vendégek 
rendelkezésére kell állni.

Tehát akarva, vagy nem akarva, na­
gyon foglalkoznunk kell a jövő kérdé­
seivel, nemcsak az ipar szűkebi) keretein 
belül, hanem a nyilvánosság előtt is. Fel kell 
vetni azt a kérdést, hogy összetett kézzel 
akarják tovább nézni a hatóságok en­
nek a reprezentáns iparnak pusztulását, 
újabb tízezrek egzisztenciájának megszűné­
sét, vagy pedig van-e mód és eszköz a kávés­
ipar megmentésére.

Amikor a kormány — nagyon helyesen mó­
dot és eszközöket tatái az országfenntartó ag­
rártársadalom megmentésére, bolettákat hoz­
nak forgalomba, a földbirtok hitelét rendezik, 
akkor a kávésság elvárhatja, hogy rajta is se­
gítsenek.

A  múlt hetekben az üzletbérleszállítási ak­
ció folyamán alkalma volt a népjóléti minisz­
ter ur Ö Excellenciájánál tisztelegni, aki ada­
tokat kért. Ez alkalommal felhívta a népjóléti 
miniszter ur figyelmét arra, hogy a kívánt 
adatokat a pénzügyi hatóságok rendelkezésre 
bocsáthatják és igazolhatják, hogy az általá­
nos forgalom tükrét mutató forgalmi adók 
minő mértékben csökkentek. Ni ncs itt szük­
ség adatokra, a tények maguk készéinek.

Dr. S t r a u s z Vilmos az üzletbérek ügyé­
ben szólalt fel. Senki se vonhatja kétségbe, 
hogy jó polgárai vagyunk a hazának és meg­
tesszük a mi kötelességünket. Sok ezer em­
bernek adunk munkát és sok ezer pengővel 
adózunk a kincstárnak. Igényt emelhetünk 
arra, hogy az intéző hatóságok legalább úgy 
bánjanak velünk, mint más társadalmi osz­
tállyal, akik épp oly jó polgárai a hazának, 
de mégis több jogot biztosítanak nekik, mint 
más polgároknak. A  háztulajdonosokról van 
szó, a házbérek kérdéséről. Mindig azt az ér­
vet szegezték velünk szembe, hogy a magán- 
tulajdon szentségét támadjuk. Mi a polgári 
társadalom tagjai vagyunk, nekünk is van 
mit féltenünk, mi nem a magántulajdont tá­
madjuk, csak annak olyan mértékű korláto­
zását, aminőt nélrai Yass József miniszter is 
jogosultnak tartott. Ha mindazt felsoroljuk, 
amik iparunkban előfordultak, azokat a tra­
gédiákat, amelyek végére nem egyszer revol­
ver tett pontot, nyilvánvaló, hogy iparunkon 
segíteni kell. Annak idején Vass József mi­
niszter úr azt mondotta, hogy igazságtalan, 
hogy a házbér magasabb legyen, miit 1914- 
ben. A z ipartestület rendelkezésére álló sta­
tisztikai adatokból kiderül, hogy 1914. évvel 
szemben a bérek ma alanyban 24.6%,-kai ma­
gasabbak. Ha most a béreknek a forgalomhoz 
való viszonyát vizsgáljuk, békében a hírek a

forgalomnak 10%-át tették, míg ma 15%-nak 
felelnek meg, vagyis a lakbérteher 50%-kal 
nagyobb. Részletesein foglalkozik a forgalom 
csökkenésével, mely 1928. év óta mostanig 
42%-ot. tesz ki.

Körülbelül 150 iparüzem 7000 embernek ad 
kenyeret, de a rokoniparágak: a vendéglős­
ipar jóval több egzisztenciát fog-lalkoztnt, te­
hát legalább 45— oO.OOO ember kenyeréről van 
szó. Ha annak idején lehetséges volt a bére­
ket fokozatosan emelni, nem kevésbé méltá­
nyos, hogy most oly rendelet adassék ki, a 
mely a bérek fokozatos csökkentését rendelje 
el. Javasolja egy ily irányú rendelet kérelme­
zését.

S u g á r  Gyula egy a napokban hozott kú­
riai ítélet kapcsán indítványozza, hogy a bér­
lők a sérelmes holttereket gazdasági lehetet­
lenülés címén támadják meg.

V a s  József indítványozza, hogy a házbér 
részletfizetés a hó végéig engedtessék meg.

G r o s z  Ödön Sugár indítványát elfogadja.
G r o s z Albert a házadó kérdését teszi szó­

vá, mely lehetetlenné teszi a november 1  előtti 
mérséklést. Indítványozza, hogy kiildöttségi- 
leg járjunk el a miniszterelnök és pénzügymi­
niszter uraknál, hogy az időközi bérengedmé­
nyeknél tegye lehetővé az adó leírását.

S p e l t e r  Henrik a Cukrászipartestület és 
Szövetség üdvözletét tolmácsolja és biztosítja 
a közgyűlést, hogy érdekeltsége ebben a harc­
ban mellé áll. Csak az 1914. évi alapra való 
visszatérés tenné lehetővé az ipar felléleg­
zését.

M é s z á r o s  Győző elnök köszönetét mond 
dr. Strausznak kimerítő előadásáért. Sugár 
Gyula indítványával az elnökség foglalkozni 
fog. Szükségesnek tartja az igazság elvénél 
fogva megemlíteni a következőket. Nem tartja 
tisztán erkölcsös alapnak azt, hogy a kincs­
tár a házbérek 42%-át adó címén igénybeveszi. 
A  közgyűlés elnöki székéből kijelenti, hogyha 
a háztulajdonosok a házbérterhek csökkentése 
céljából hajlandók egy frontot alkotni, mi fel­
ajánljuk támogatásunkat. A z ipartestiilet el­
nöksége kötelességének ismeri, hogy ebben 
az ügyben eljárjon és az illetékes hatóságok 
előtt felvesse azt a kérdést, hogy ennek a vá­
rosnak jellegzetes tartozéka, a kávésipar v i­
lágító mécsei tovább világítsanak, vagy a 
nyomorúság eloltsa azokat. A  jobb sorsra 
méltó érdemes 150 éves kávésipar végóráit éli.

R e in e r  István az elhangzott beszédekre 
való hivatkozással egy speciális kávésnyomo- 
ruságra mutat reá, amely a házbérek magas­
ságával kezdődik és az adók oly tömegével 
végződik, melyet elbírni lehetetlenség. A  ká­
vésokat terhelő 22 féle adót felsorolva egyes 
adónemeket említ, amelyek jogosultságukat 
elvesztették. A  vigalmi adónak semmiféle lét­
jogosultsága nincs. A  járdafoglalási dijaknál 
a pénzügyi bizottság javaslata ellenére csak 
10%-os engedményt kaptunk. Elismeri, hogy 
a fényüzési és forgalmi adóátalány megálla­
pítása annak idején méltányosan történt, de 
ezt a viszonyok túlhaladták. Indítványozza, 
hogy az ipartestület elnöksége járjon el úgy 
a fővárosnál, mint az államnál, hogy egyrészt 
a vigalmi adó töröltessék el és a kiszabott adó- 
közösségiy átalány vétessék revízió alá.

G e l l e r t  Zsigmcmd számszerű adatokkal 
bizonyította a helyzet elviselhetetlen voltát. 
M íg békében egy nagyobb kávéház napi re­
zsije 80— 90 korona volt, ma ugyanez a tétel 
550 pengő. Az összes adóteher 300— 400 ko­
rona volt, ma 20.000 pengő, a villany évi 3— 
4000 koronáról —24—26.000 pengőre emelke-
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dett. A z Országos Társadalombiztosító Inté­
zet járuléka békében filléreket tett, ma a mi­
nimum 9— 10.000 pengő. Az adóközösségből 
kilépő tagok enyhébb elbánását sürgeti és a 
következő indítványokat terjeszti elő:

I. A  fényűzési adó eltörlése, illetve annak 
mérséklése tárgyában egy monstre küldött­
ség járuljon testületileg az illetékes pénzügyi 
hatóságok elé, mely küldöttségben a kávéházi 
iparral összefüggő más rokonipari alkalma­
zottak is aránylagosan legyenek képviselve.

IT. Ugyanez a küldöttség és ugyanilyen nió- 
don járuljon az illetékes közüzemi hatóságok 
elé, hogy megfelelő nagyfokú közüzemi mér­
séklést eszközöljön ki.

ITT. A z adóközösségből kilépő kartársak ne 
legyenek súlyosabb teherrel megróva, mint a 
bennmaradottuk. hanem csak a tényleges ál­
lapotnak megfelelő forgalmuk után és az egy­
szerű forgalmi adókulcs arányában fizessék 
eme adónemet. Kz azonban ne történjék a 
többiek rovására vagyis az adóköz<isségben 
bennmaradottak számláját ez ne érintse.

L i s s a u e r  Gyula utal arra, hogy a sze­
génység, nyomor és kétségbeesés hozott össze. 
Mindenki köteles adót fizetni, mi is szívesen 
fizetünk, de a kávéházak terhei oly nagyok, 
hogy azokat az üzletek jövedelméből fedezni 
néni lehet. A  kávésipart mostohagyermekként 
kezelték, mi még az adó után is fizettünk 
adót. Sürgős intézkedést kér.

V a  ss József felszólalása után
M é s z á r o s  Győző elnök kijelentette, hogy 

1931 -ben, az 3930-hoz képest újból 35— 40 szá­
zalékkal csökkent a budapesti kávéházak for­
galma. Bejelentette, hogy a kávésok adókö­
zösségére kirótt forgalmiadóátalányt a mai 
mértékben tovább fizetni nem tudják és ezért 
a pénzügyminiszter jóindulatát kérik, hogy 
ezeket az adónemeket sürgősen és nagymér­
tékben csökkentse.

A  közgyűlés az elhangzott indítványokat 
egyhangúlag elfogadta és annak végrehajtá­
sával az elnökséget bízta meg.

A villanyáram ügyére áttérve.
Pl 1 n ö k reámutat a különböző közüzemek 

szerepére. Vannak közüzemek, amelyek léte 
az iparra káros és ezek ellen kiizdeniink kell. 
De vannak olyanok, amelyek 1 étjogosu 1 tságát 
elismerjük, ilyenek a közlekedés víz és világí­
tás. Azonban e téren is oly jelenségeket ta­
pasztalunk. amelyek az iparűzőre sérelmesek. 
A  székesfőváros üzemei előirt feleslegek be­
szállítására vannak kötelezve, tekintet nélkül 
a fogyasztók helyzetére. I ly  módon az üzemek 
igénybevétele egy — a fogyasztók kis rétegét 
terhelő — adónemmé válik. A  villanyáram tari­
fája bünteti a nagyobb fogyasztót, a gázmű­
vek pedig csak fokozottabb gázhasználat ese­
tére adnak engedményt, aminek semmi értel­
me nincsen, mert senki sem fog több gázt fo­
gyasztani, mint amennyire szüksége van. Ily  
módon illuzóriussá válik minden propaganda, 
ha a terheken nem könnyítőnek, nem lesz. aki 
az üzemeket igényi>evegye.

K a t ó n  a István köszönettel veszi elnök 
részletes tájékoztatását. Akkor, amikor az 
egész vonalon leépítések, árleszállítások és 
csökkentések jelszava hallik. amikor a kávéhá­
zak a súlyos verseny miatt áraikkal leszálla­
nák, valóságos csoda-számba megy, hogy van 
egy közüzem, amely árakat emel és azokat, 
akik a nehéz viszonyok mellett nem birják 
helyiségeiket világítani, külön is bünteti. Kz 
erkölcstelen annál is inkább, mert erre a kö­
rülményre a fogyasztókat nem figyelmezteti k- 
a szerződésnyomtatvány technikai kivitele 
mellett .annak tartalmával senki sincs tisztá­
ban. Tudja, hogy testületünk eljárásúi folytán 
bizonyos tanulmányok folynak az elektromos 
művek igazgatóságánál, de amire* ezeknek 
eredménye lesz, nem lesz kinek áramot szol­
gáltatni. indítványozz;! az ipartestület, sür­
gősen kérje a főváros polgármesterét a. szük­
séges intézkedések megtételére. Békében a 
nagyfogyasztók bonifikációkat kaptak, ma 
nagyobb számlákat.

G r o s z  Ödön indítványozza, hogy a béke­
beli tarifák visszaállítását kérjük.

V a s s  József a kiskávéházak áramfogyasz­
tását teszi szóvá.

L i s s a u e r  Gyula: Az elektromos áram 
költségei ma messze túlhaladják a békebelie­
ket.

G á l Arnold: Ha az esti kirakatvilágításra 
jelentékenyen mérsékelt tarifákat bocsátanak 
rendelkezésre, adják meg ezeket a kávéházak­
nak is.

E ln ö k  a vitát be rekesztve felemlíti, hogy 
özekben a kérdésekben úgy az elektromos, 
mint a gázmüvek igazgatóságánál, valamint 
Borvendég alpolgármester urnái eljárt, hol 
mindezeket előadta. S Ígéretet kaptunk, de 
eddig, sajnos, nem történt semmi. A  békeálla­
potokra való hivatkozás ma idejét múlta, mert 
akkor magánvállalatok versenyeztek a vevő­
kért, ma a közüzemeknek vagyunk kiszolgál­
tatva. A  közgyűlés határozatát természetesen 
eljuttatja az illetékes hatóságokhoz.

ti e i n e r István a tejivók ügyében inter­
pellál. Mit kíván tenni az ipartestület tejivó­
csarnokok konkurrenciája ellen, amelyek tel­
jes vendéglői és kávéházi üzemet —  kártyá­
val és billiárddal— folytatnak? A  helyzet tel­
jesen tarthatatlan, nincs kifogása az ellen, 
hogy a tejcsarnokok tejet szolgáltassanak ki, 
de nem fojthatják meg előnyös helyzetüknél 
es nagy tőkeerejüknél fogva az egész vendég­
ipart.

S p e l  t é r  Henrik a cukrászipartestület el­
nöke utal a tejcsarnok üzemének terjeszkedé­
sére. Ma már nemcsak kész kakaót hoznak 
forgalomba, fagylaltüzemet is állítottak fel, 
cukrászsüteményeket készítenek és most ott 
tartunk, hogy 165 tej ivóból ugyanannyi cuk­
rászda lesz, ami úgy a cukrász, mint a többi 
rokoniparágak érdekeit sérti. Ez alkalommal 
felemlíti a természetes jég eltiltását tartalma­
zó és kiadás előtt álló rendeletet, mely az ér­
dekelt iparágakat a jégkartellnek szolgáltat­
ja ki.

G r o s z Albert hozzászólása után 
V a ss  József tesz megjegyzést, mire 
E ln ö k  az elhangzottakra válaszolva, ki­

jelenti, hogy a tejcsarnokok ügyében már 
évek előtt össze akarta hozni az érdekeltsége­
ket, de ez akkor nem sikerült. Talán most a 
nyomorúság- össze fog bennünket hozni. A  
kérdéssel állandóan foglalkozik. A  jég' ügye­
lőn kiadni szándékolt rendeletről tudomással 
bír, de lehetetlennek tartja, annak eltiltásá­
val a jégkartell hatósági támogatását, hiszen 
csak olyan természetes jeget szabad hasz­
nálni, mely közegészségügyi szempontból ki- 
fogástalan. A  jégkartell árainak megállapítá­
sát sérelmesnek tartja és ez ügyben a jéggyá­
rak egyesületéhez átiratot intéz.
__ Az elhangzott felvilágosításokat a közgyű­

lés tudomásul vette.
\ égül f  ő t i t k á r G r o s z Albertnek a sze­

zonüzemek italmérési engedélyeire vonatkozó 
indítványát olvasta fel, melyet a közgyűlés 
megfelelő előkészítés és tárgyalás végett az 
elnökségnek, illetve előj ár óságnak ad1 ki.

A. napirend pontjai letárgyaltattak,
Elnök köszönetét mondott a hatóságok és a 

sajtó képviselőinek, kérve őket a felhozott sé­
relmek és panaszok tárgyalására, valamint a 
megjelent kartársaknak és a rendkívüli köz­
gyüket be re keszte t te.

M ű h e l y  é s  ü z l e t b é r e k
y  Lakók Szövetsége, mely legközelebb A 

Lakók és Üzletbérlők Szövetsége nevet veszi 
fel, újult erővel kezdte meg a bérletek körül 
feimeriilt visszás állapotok megszüntetését.

A  közönséges bérleti jogot az élet követel­
ményei, és a kulturáltam ok hun már mindenütt 
elfogadott elvek szerint meg kell reformálni, 
nevezetesen:

1. A  bér csak arányos lehet. Az aránytala- 
magas bér leszállítását a bérlő bármikor

követ ölhesse. A  túlzottén magas bér kikötése 
éPP úgy bún tettessék, mint az aránytalanul 
magas kamat- kikötése (bérűxsora).

2. A  bér havonként legyen fizethető. Ellen­
kező kikötés ne legyen érvényes és a fizetési 
késedelem ne vonja maga után az egész ne­
gyedévi hátralékos bér esedékességét.

8. A  bérbeadó bérnetnfizetés miatt csak ak­
kor mondhasson fel, ha a bérlő, a neki enge­
dett legalább 15 napi haladék dacára a fel­
mondás érvényessége iránt indított ikerben az 
elsőfokú bírói Ítélet előtt nem fizeti meg a 
hátralékos bért.

Az nz le! bérlők re különösen:
4. Szabályozni kell az üzlet és műhely bérlő 

albérleti jogát, ennek a bérbeadó által való fi­
gyelmen kívül hagyása esetén a bérbeadó és 
új bérlő kártérítési kötelezettségét.

•>. A  felmondás a bérbeadó részéről csak in­
dokolt esi-ti Hm és a bérbeadóm kötelező kosz- 
szabb felmondási időre legyen megengedhető.

Ezenkívül a Lakók Szövetsége társadalmi 
úton is meg kívánja teremteni és szervezni a 
kisteigeroló bérlővel szemben az iizletliérlők 
megtorló szolidaritását.

I I .
A  Iák- arányos volta, a felmondás uiegen- 

gedlietíísége, a bérleti időtartam meghosszab­
bítása, az előbérlet gyakorlása és a bérbeadó 
és az új bérlő által esetleg fizetendő kártérí­
tés kérdésében átmenetileg (a közönséges bér­
leti jog törvényi reformja előtt) is, diszkrecio­
nális joggal felruházott vegyes (egyeztető) 
bíróság döntsön.

Le kell szállítani, legalább átmenetileg a 
végfredményben a bérlőket-sújtó magas ház­
adói, meg kell változtatni a törvényt oly ér­
telemben, hogy a házhéradó mindig csak a 
tényleg fizetett házbér után fizetendő. A  bo- 
hajtatlanság negatív végrehajtási jegyző­
könyv nélkül is a felek egyetértő nyilatkozata 
alapján igazoltnak veendő.

A  Lakók Szövetségének fenti reform-tervét 
annál is inkább teljes egészében magunkévá

tehetjük, mert tulajdonkénen csapán össze­
gezése azoknak a kívánságoknak, melyeket 
mi már évek óta hangoztatunk es kérünk az 
illetékes helyektől.____________________________

N i n c s  s e m m i  u j  a  n a p  a la t t
A  Kávésok Lapja junius 1-i számának ve­

zető cikke, mely a „ Gőzfürdő és reggelig kávé“ 
kissé szokatlannak látszó kombinációjáról ír. 
ismét egyik bizonyítéka Ben Akiba már unos 
untig’ agyon csépelt bölcs mondásának, hogy 
nincs semmi új a nap alatt s annak az una 
lomig hangoztatott megállapításnak, hogy a 
történelem folyton megismétli magát kis dol­
gokban épp úgy, mint nagyokban. J824 julius 
17-én a pesti kávésok testületé panasszal for­
dul a város tekintetes nemes tanácsához, hogy 
a l)iana>-fürdő vendéglőse állandóan^ méri a 
kávét a. fürdővendégeknek a szomszédos ká­
vésok nem csekély kárára. Különben sűrű a 
panasz a tánc- és zeneengedéllyel biró vendég­
lősök ellen is, „kik a zene alatt kávét és kávé- 
puncsot szolgálnak fel. Különösen a zöldbeli 
vendéglősök és korcsmárosok szolgálnak puncs­
osai és kávéval akkor, midőn h ár fások vagy 
énekesek szórakoztatnak egy a kertben időző 
s mulató társaságot“ . A  tekintetes nemes ta­
nács orvosolta is ezen sérelmet, kimondván, 
hogy vendéglősök csak az ebéd és vacsora 
utáni feketével szolgálhatnak. Hogy ennek a 
rendelkezésnek mennyire volt foganatja mind 
a mai napig, az kiviláglik a fentemlített múlt­
kori cikkből is, mely csekély 107 esztendővel 
később Íratott ezen Diana-fürdőbeli eset után.

Ha mái* éppen a panaszoknál tartunk, (me­
lyek a „régi jó időkben4' épp oly 'kimeríthetet­
len ek voltak, mint ma), nézzünk meg még egy 
másik, már több mint száz esztendeje állandó­
sult sirámot: a pesti kávésok panaszait a tiltott 
játékklubok ellen. Akkor ugyan még nem klu­
boknak hívták őket, de mindenesetre ezeknek 
az ősei azok a „szerény44 privát kávémérések, 
melyek nemcsak kávét mértek iparengedély 
nélkül, hanem más „tiltott mesterségekkel44 is 
foglalkoztak, melyekhez, még ha akailak is 
volna, sem szerezhettek volna hatósági enge­
délyt. lévén ezen más „tiltott mesterségek44 a 
leánykereskedelem és a tiltott szerencsejáték 
űzése pompásan bútorozott helyiségeikben, 
miként azt a, pesti kávésok testületének egy 
1815-ből való panaszos beadványa mondja.

A  pesti kávéházak nyári terraszairól először 
g ró f Gvadátnyi József ír 1789-ben. „E g y  falusi 
nótáriusnak budai utazása**' X. részében mond­
ja Peleske érdemes nótáriusa:

Elmentem s megálltam a. híd túlsó végén,
Ahol egy sátor állott a■ bal felén:
Ebben sok sétáló mulatgat ott kedvén,
Egyik limonádét, másik fagyost kérvén.
Magam, is bemenvén néztem a zöld sátort,
Leültem s kértem magamnak meggyes bort.
Podmaniczky Frigyes báró emlékirataiban 

az 1830-as évek Pestjéről írván, megemléke­
zik a „Hét választó4* kávéházi terraszáról is: 
„a Káyéforráson és a W urm -Hofban létezett 
kávé-házon kivid csak a hét választó szálloda 
ódon kávéházára emlékszeme; e kávéház előtt 
végig elhelyezett zöldre festett fa l órákon egész 
napon át üldögélt a tételének csoportja, p  ipál- 
gatva és csibukozva, a legfinomabb magyar s 
török dohányfüst felhőibe ölvén unalmukat."

l&D április 25-én Dalmer Márton kávés a 
következő beadvánnyal fordul Pest város ta­
nácsához:

Tekintetes Tanács!
Alázatosan a lólírt — mint a kereskedést 

egyesület kávéházának haszonbérlője — még 
múlt évben vendégeimnek szerzendő mulatság 
gátra s gyonyönkiültetésére, kávéházam előtt 
felá llított ponyva alatt fagylaltot szolgáltat­
tam, de miidán ezen környék igen járatos és 
port okozó szeleknek nagyon kitévék — az

Kávés Urak figyelmét felhívjuk
elsőrendű  m inőségű  te a v a j ja l  készü lt süte- 

m énye inkre.

K in g  C u k rá s z ip a r i R T .
Budapest, K irá lv -u c c a  14. Tel..- A u t. 219— 41.

K érjen  mindenütt
Zimmermann

tokajit!
B p e rt i iro d a  és le ra k a t :  V .  D o ro tty a  u . 12. T e le fo n :  826— 98
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-Művészi k i v i t e lű ► S I  I  áfim fa lik a rok , á lló lám p ák  B U D A P E S T , V I I . , '  V illa n y k ö r ték  szükségleténél kérjen  sa já t érde-
w  és v ilá g ítá s i 1-t. E R Z S É B E T  K R T  41 kében a ján la tot.

t ránt esedezem, méitóztasék a Tekintetes Tel­
it ács a már tetemes költségekkel készült üveg- 
kerítést, mellyben érdemes vendégeim szenná­
u l  fagy la lt szolgálta tn i k ívánok, kegyeseti 
helyben hagyni s midőn ezen kérésemet az á l­
talam 15 év ö>tei szórtjaimassan s pontosan v i­
selt adózásomnteil, és eiz köz rendhez alkalma­
zott viseletem inéi gyám olítanám , kegyességébe 
a ján lott mély tisztelettel maradok

Pesten, 1X41. é v i Á p r ilis  havának 2ő-én 

A Tek i n teles Ta nács na k
alázatos szolgája

Dalm er M árton  s. k.

A  tekintetes tanács e folyamodást leendő tu­
dósítás végett Patisz Károly ur város kapitá­
nyához utasítá. ki is hivatalosan jelenthetni 
szerencséjének tartja: „ hogy az esedező távo li 
esztendőben a kereskedő egyesületi kávéházat 
kibérelvén, az előtt, hogy vendégeinek a kávé- 
házon kivid- is fagylaltéit és kávéval szolgátl- 
l nxs.tn, nagy ponyvát készíttetett, m inthogy  
pediej a p o r végett vendégei ott nem mulathat­
tak, a por és szelek el mellőzése végett, anél­
kül, hogy előleges je lentést tett volnei, egy 
üveg kerítést á llita to tt fe l, minek elkészítésit, 
a midőn az nékem bejelentetett volna, azonnal 
e ltilto ttam , m iért is D a lm er M árton  a fenn ér­
dekelt bérem ényt a Tekintetes Tanátshoz adói 
be, kérvén a már elkészített üveg kerítést fe l­
á llíthat ni. V á ljon  tehát az esedezőnek egy fsak 
a nyári holnapokra alkalmazható, és tsak kap- 
t sokkal ősz veköt öt t üveg kerítés kávéháza előtt 
megengedtessen? és azért, m ive l azt minden 
előleges je lentés és felsőbbségi engedelem nél­
kül készítette és fe lá llíto tta , megbüntessenf a 
további Tekintetes Tanáts határozata alá ter­
jesztem .“

A  tekintetes tanács mintha csak érezte vol­
na, hogy ebből idővel az utánuk következendő 
3 - 4  generációban igen szép jövedelem kerül 
majd a városnak, nagyobb éleslátásról tett ta­
núságot, mint város kapitánya uram, mikor 
eltekintve a büntetéstől, olyaténkepen hata- 
roza: „J óvá  ugyan nem hagyatván, hogy D a l­
mer M á rton  hatósági engedelem nélkül a szo­
bán levő üveg búdét fe lá llíto tta , egyébiránt 
ugyanezen bódénak nyáron á lta li megmarad- 
hatása azzal engedtetik m eg: hogy azt azon 
esetben, ha a kereskedők részéről ezen idő alatt 
közmulatság, vagy nagyobb ünneples tartat­
nék, a kotsiknak szabad járása végett azonnal 
szétszedni tartozzék. M i fe lő l tudósító ur gtet- 
Órtesitendi, a házi pénztár számara evenkm t 
10 pengő fo rin toka t beszedni és azokat a ya- 
rosi pénztárnoknak átadni fog ja . Végezte e 
Pesten, 1841 M á ju s  16-án. A  varost Tanats ál­
tál u g y a n o t t S miután Patisz Karoly varos 
kapitánva uram Dalmer Martont erről tudó 
úta tőle az első évi 1 U forintokat pengő pénz­
ben’ beszédé és azokat ugyanazon ev junius 
3-án a városi kamarási hivatalba letette, azóta 
szakadatlanul virulnak a pesti kavehazak 
nyári kertjei. ^  ppJ^

É rtes ítem  az ig en  t is z te lt  kávés és ven deg los  
u rakat, h o g y  vá lla lo m  a k f.v e M | Í á?

d é g lő i feh ern em u ek  tisz títását.
HOLZMANN HENRIK

m a g v  k ir á ly i  u d va r i s zá llító  gőzm o sogya ra
m in Á P E S T  v i l i -  k t s s t a c i o  u c c a  5.

A kereseti és jövedelemadókivetések 
megfellebezése.

Az 1931. évi általános kereseti és jövede­
lemadókivetések munkálatai az egész ország­
ban előre haladtak, sőt egyes helyeken meg is 
kezditek a fizetési meghagyások kézbesítését. 
Olvasóink tájékoztatásár;i ezúttal is közöljük 
a jogorvoslati eljárások módozatait.

Az általános kereseti adó ellen abban az 
esetben nyujtandó be fellebbezés, ha az adózó 
a kivetett adóösszeget túimagasnnk találja, 
vagy megítélése szerint egyáltalán nem lenne 
adókötelezettség alá vonható. Az adó maga­
san történt megállapítása ellen Ixmyujtundó 
fellebbezésekben alapos indokolásban kell 
megjelölni azokat a körülményeket és okokat, 
melyek alkalmasak a kivetés helytelenségének 
igazolására és melyek alapján az adózó a ki­
vetett adó mérséklésére számot tarthat.

Az általános kereseti adó kivetése ellen az 
adózó a fizetési meghagyás kézbesítését kö­
vető lő napon belül élhet fellebbezéssel az 
adófelszólam 1 ási bizottsághoz.

A  fellebbezés bélyegmentes és azt a felszó- 
lamlási bizottsághoz kell címezni, de annál a 
m. kir. adóhivatalnál kell benyújtani, amely 
a fizetési meghagyást kibocsátotta. Postai be­
küldés esetén a postára adás napja számit a 
fellebbezés benyújtásának. Ha a lő  napos fel- 
!ebl>ezési határidő utolsó napja vasárnapra, 
vagy pirosbetiis ünnepre esik, a határidő csak 
a rákövetkező legközelebbi hétköznapon jár le.

A  fellebbezés késedelmes benyujtása esetén 
az adózó igazolási kérelemmel élhet, amely­
ben igazolja, hogy lő napos határidő elteltéig 
önhibáján kiviil nem tudta benyújtani a fel­
lebbezést. Az igazolási kérelemre 1 P  60 fill. 
okmánybélyeget kell ragasztani. A fellebbe­
zéshez csatolni kell azokat a bizonyítékokat 
is, melyekre az adózó hivatkozik és kifejezet­
ten kérni kell a felszólamlási bizottság tár­
gyalására való személyes megidézósét.

SCHEY LIPÓT
nádszékfonó in tézete  Budapest, VT., H u n yad i 
té r  12. szám. T e l:  A u t. 154-38. A la p ítta to tt  1893. 
K é s z ít : nádszékfonást, szék fényezést, szék jav i- 
tásokat.
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Z sifko v  Jdnosné
házi tarhon ya , leves- és étkezés tészta ip ar „JSÍor- 
rna“  pan irozó liszt. G yá rt: Csőtésztát, spagettit és 
fid e lin t. Budapest. IX . .  R em ete ucca 24. T .: J  340-42

B U D A P E S T I
K R É T A
V E G Y É S Z E T I
G Y Á R
ÉS K E R E S K E  
D E L M I
R É S Z V . T Á R S . 
IX . ,  K ö zra k tá r  

ucca 12.
T e l.: A  863—51 
K ivá ló^  m in őség i 
kávéh ázi táb la  
k ré ta  és 
dákókréta  
g yá r tm á n y a i 
kaphatók a 
B udapesti 
K á vé so k  A ru fo r  

g a lm i R t.-nál 
Budapest. V I I I . .  
J ó zse f krt. 58. 
T e l.: J. 392— 77.

„£#v*ancfz"'-kávét végy
a magyar mezőgazdát, 
a magyar munkást 
és a magyar ipart segíted !

H Í R E K
M IR Ő L N E  F E L E D K E Z Z É K  MEG?

Juli iis 2 0 -ig befizetendő az átalányozott és 
fi zenés kávéházak vigalmi adója.

Augusztus 5-ig megfizetendő az augusz­
tusi lakbér első részlete.

Augusztus 6 -ig megfizetendő a nem átalá­
nyozott és zenét nem tartó kávéházak vigal­
mi adója.

Augusztus 10-ig tartoznak az adóközösség 
tagjai jülius havi fényűzési és forgalmi adó- 
á>talányukat megfizetni.

Augusztus 15-ig fizetik a fényűzési adót 
::zok, akik nem tagjai az adóközösségnek; be­
fizetendő a személyzet illetményeiből levont 
kereseti- és rokkantellátási adó. Megfizetendő 
a kereseti, jövedelmi és vagyonadó II I .  ne­
gyedévi részlete.

A  munkanélküli alkalmazottak javára szóló 
gyűjtést folytatjuk. Különösen a nyári üze­
mek tulajdonosait kérjük, hogy abban vegye­
nek részt és a gyűjtés eredményét küldjék lx* 
a testület irodájába.

Értekezlet a kereskedelemügyi miniszté­
riumban. F. hó 7-ére J e z s o v i t s  János ál­
lamtitkár ur értekezletet hivott egybe a gyer-

Herceg

HusánMiSTERM
badacsonyi borok.

Központi lerakat: V II, Ttottenbiller u. 58 
Telefon: József 435—24. 

Füstöltárú különlegességek.
Yestor ételízesítő húskivonat

Minden
ételben íz és táperő! Az étvágyat fokozza, 
az emésztést elősegíti. Vendégeit meg­

nyeri vele.

M A R S C H A L L  JÓ ZSEFNÉ  vad- és b a ro m fi­
kereskedő. F őü z le t: V I . ,  H u n ya d i té r  4. vá -
sárcsarn. épület. T .: A . 204—56. T e lep : V I I I . .  
N a gy tem p lo m  ucca 24. T e l.: J ó zse f 302— 74.

A la p ítv a :

BREITNER BERNÁT
jég s zek rén yek  és hű tőkészü lékek g y á ra  

G y á r  és iroda :
Budapest, V I., K ir á ly  ucca 36. szám. 

T e le fo n : 122—01.
K iz á ró la g  elsőrendű  g yá r tm á n yo k
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egészségügyi 
berendező
Budapest Vili. 
József u. 17. 

A  Budapesti Kávások Ipartársulatá­
nak állandó szállítója.
Vízvezeték, fűtés és bádogosmunka 
Alkalm i vételként eladó. I d a ra b  
J u n k ers -R u h  h a s zn á lt  f e h é r  z o m á n c  tű z . 
h e ly  12fő z ő h e l ly e l  A- sü tő s  és  l d b . n a g y g á z ü s t

K O R O N A  TE J 
R.-T.

kiváló minőségű habtejszine
BUDAPEST. IX. DRÉGELY U. 15 
Telefon: J. 331—34. J. 390—04

M ÁN DL
sajt-, vaj-, tojásnagykeres- 

kedő

Budapest, V I I ,  K i r á ly  uccu 15.. 
T e le fo n : J  428— 69, J  438—97.
M egb ízh a tó  áru , lego lcsób b  uapi-

mekek, fiatalkorunk és nők éjjeli munkájáról 
szóló miniszteri rendelet végrehajtása körül 
a vendégipárokban felmerült nehézségeik tár­
gyában. A z értekezleten a kereskedelemügyi 
minisztérium részéről J e z s o v i t s  államtit­
kár és P é t e r f y  Oktáv műszaki főtanácsos, 
a Budapesti Kávésok Ipartestülete képvise­
lt* télien M é s z  á r o s Győző elnök és dr. H a - 
v n s Nándor főtitkár, a szállodások és ven­
déglősök ipartest ülőt e részéről K e s z e y  
Vince elnök. G un d e 1 Károly, M a r e n c i  eh 
< )ttó, K u r c z Henrik vezetőségi tagok és 
T é g i  á s s y  Ernő titkár vettek részt és rész­
letesen megtárgyaltalak azok a módozatok, 
amelyek mellett a rendelet az ipar sérelme 
nélkül végrehajtható. A tárgyalás minden te­
kintetben megegyezéssel végződött és a szük­
séges magyarázatot a kereskodíe 1 emiigyi mi­
nisztérium még július 30. előtt ki fogja adni.

A  gyermekek, fiatalkorúak és nők é jje li 
munkájáról szóló rendeletben előírt névjegy­
zék elkészült és az ipartestület irodájában 
darabonkint GO fillérért megszerezhető.

„Cukrászda4* megjelölést csak jogosított 
iparos használhat. A kereskedelmi miniszter 
körrendeletét intézett az összes elsőfokú ipar­
hatóságokhoz, melynek érteimében cukrászda, 
vagy cukrásziizlet jelzést csak az az iparos 
használhatja, aki a cukrászipar gyakorlására 
jogosító ipa riga zol vánnyal rendelkezik és 
cukrászipari készítményeit maga állítja elő.

A  tanoneszerződésekben megállapítandó 
tanidő szigorú betartása. A  főváros polgár­
mestere rendeletet adott ki, amelyben felhív­
ta az ipa rtes-tii leteket, hogy a tanszerződések 
megkötésénél ;i legszigorúbban állapítsák meg 
a legrövidebb tanidőt és egyetlen esetben se 
térjenek el az Ipartörvény rendelkezéseitől. 
A  rendelet szerint minden esetben csakis a 
törvényben előirt legrövidebb tanidő alapján 
köthető meg a tanszerződés.

40 éves ipartestület. A  Soproni szállodások, 
Kávésok és Vendéglősök Ipartestülete most 
ünnepelte 40 éves fennállását. A  díszközgyű­
lésen Tschida István ipartestületi elnök elnö­
költ, majd Manninger Oszkár ipartestületi 
jegyző beszélt az ipartársulat negyven évé­
nek történetéről. Kinitzky Antal ipartestületi 
tűnök a soproni iparosság nevében üdvözölte 
a. jubiláló ipartársulatot. Schmidt^ Ferenc a 
város és az iparhatóságok üdvözletét, Székely 
Géza pedig az iparosszövetség jókívánságait 
tolmácsolta.

A  bolt- és nnibolybérek elleni liga küldött­
sége a főpolgármesternél. A  mrgas bolt- és 
miihelybérek elleni liga küldöttsége kedden 
Zala Zsigmond és Wittenberg István vezeté­
sével megjelent a főpolgármesternél, akinek 
átnyújtották a liga határozatát. A  főpolgár­
mester utalt arra, hogy a háztulajdonosok, 
akik a háború és a háború utáni idők egye; 
didi győztesei, kell, hogy megértsék a inai 
idők intő szavát. Ezért reméli, hogy ebben az 
ügyben legközelebb az össze kereskedelem re es 
iparra jótékony hat ásít gyakorló eredmény 
mutatkozik.

Nem adható bodegaiparra szóló ipar jogo­
sítvány. Bodegára iparjogosítvány nem ad­
ható, minthogy a bodega nem más, mint 
korcsma (eredetileg délvidéki csemegeborok 
poharán kint való kimérése). A  78.000— 1923. 
K. M. sz. rendelet 131. §-a szerint a rendelet 
130. §-álmn említett iparokat az iparengedély 
szövegeién csak mint. fogadó (szálló, penzió), 
korcsma, kávéház, illetőleg kávém érés ipart 
szabad megjelölni. így tehát csak vendéglő-

L e g f in o m a b b  debrecen i páros ko lbász, po rzso lt, 
p a p r ik á s  és fü s tö lt  sza lonnák kaphatók.
Bikfalvy László
debrecen i h en tesáruk k iv i t e l i  ü zlete , Budapest, 
V I I I . ,  G ó ly a  u. 33. (S a já t  ház).

vagy korcsmaipari engedély alapján tartható 
egy bodegaiizlo-t. Ily iparengedély azonban 
magában nem segít, ha azt fűszeres, szatikís, 

stb. megszerzik, inért a nevezett iparágak 
gyakorolhatásához szükséges „korlátlan4* ital­
mérési engedélyt fűszeres, stb. kereskedők a 
hatályban álló jogszabályok értelmében nem 
nyerhetnek. (Soproni kamara.)

Vendéglői étkezés a pincér választása szc- 
rint. Parisban most nyílt meg egy vendéglő, 
amelyben nincsen étlap és a vendég nem is 
rendeli meg maga az ételeket, hanem azt kell 
ennie, amit a pincér hoz. Ezek a pincérek 
azonban, akiknek az önkényétől függnek a 
vendégek, nem közönséges pincérek, hanem a 
szakácsulüvészet képviselői, akik lelkiismere­
tesen állítják össze az ételsorokat. (A  regie­
kül tségek csökkentése és ezáltal a fennállási 
lehetőség megszilárdítása, végül az üzletvitel 
tetemes megkönnyitése szempontjából ajánla­
tos volna e párisi példának Budapesten való 
bevezetése.)

Huszonnégymillió pengő a betegsegélyző-
hátralék. A  Társadalombiztosító Intézet most 
tette közzé azokat az adatokat, amelyekből 
megállapítható, hogy a betegbiztosítójárulék­
nál a munkaadók hozzávetőleg 23— 24 millió 
pengővel vannak hátralékban. Ez a hátralék 
192ő óta keletkezett, mert csak ezt a járulék- 
hátralékot számolják, -minthogy 1929-ben a 
népjóléti kormány anmesztinrendeletet bocsá­
tott ki, mely rendelkezéssel 1925 január else­
jét megelőző időkből származó járulékhátra­
lékot eltörölte.

A  tanoncok tanviszonyának megállapítása.
(A  m. kir. kereskedelemügyi miniszternek 
137.110. 1931—X IX . szám alatt hozott elvi ha­
tározata.)

Ha a tan viszony a t a nőne hibáján kívül 
szűnt meg s a tanidő hátralevő része a tanidő 
egyötöd részénél több, az 1922:XII. te. 1902. 
szakaszának második bekezdése értelmében az 
ííj tanszerződést az első tanszerződésben kikö­
tött tan időből kitöltetlenül maradt időnél rö­
videb b időre, nevezetesen arra az időre is meg­
lehet kötni, amely a tan időnek a 89. szakaszá­
ban megszabott legrövidebb tartamából ma­
radt kitöltetlenül.

Az 1922. évi X II .  te. 102. szakasza ugyanis 
élesen elválasztja azokat az eseteket, amelyek­
ben a tanviszony felbontása a tanone hibáján 
kívül történt, azoktól az esetektől, amelyekben 
a tanviszony a tanone hibájából szűnt meg.

Azokban az esetekben, amelyekben a tanvi- 
szony a tanone hibájából szűnt meg, a. törvény 
a 102 . szakasz harmadik bekezdése szerint a 
tanoncot hátránnyal sújtja, amennyiben rész­
letesen rendelkezik az iránt, hogy az uj tan- 
szerződésben a. tanidő hátralevő részénél meny­
nyivel hosszabb tanidőt kell megállapítani, il­
letőleg mennyit lehet a mái- kitöltött tanidőbői 
a tanone javára, számításba venni.

Ezzel szemben azokban az esetekben, ame­
lyekben a tanviszony a. tanone hibáján kivid 
szűnt meg, természetesen nem lehet arról szó, 
hogy a tanoncot újból való szerződtetésével 
kapcsolatosan bárminő hátrány érje, ellenke­
zőleg a törvény az idézett szakasz második be­
kezdésében az iparhatóságnak egyenesen fel­
adatává teszi, hogy azon legyen, hogy a tanone 
a tanidőnek még kitöltetlen részére uj tanszer­
ződés alapján lehetőleg minden hátrány nél­
kül nyerjen elhelyezést. A  második bekezdés

Szászi János
ü vegcs iszo ló  és tü k örfon cso rozó te lep e  Budapest, 
V I I I . ,  M á r ia  u. 5. —  T e l.: J  330-54. —  K é s z ítm é n y e i: 
m indennem ű ü vegcs iszo lá s , vésés, edzés, tü k örfon - 
csorozás, au tószé lvéd ő  és ka rosszé r iaü vegek , ré z ­
fo g la la tok , a jtó v éd ők , lapok , ü vegp o lcok , stb. k ész í­
tése. —  M in den nem ű  d íszcs iszo lások  sa já t és hozott 
te rvek  szer in t készülnek.

littkC forEngland" a vezető pezsgő márka.
Vezérképviselet iroda: 

IV ., Szép ucca 3 
! Aut. 855 —42.

Tej értékesítő 
és Tejgazdasági r.-t.

T e le p  és k ö zp on ti irod a :
V I I I . ,  T H É K  E N D R E  U C C A  38. Sz.

S z á ll ít :  kávéh á za k n a k  e lsőrendű  u ra d a lm i te je i, 
k itű nő v a ja t ,  lia b te js z ín t és te jte rm ék ek e t. 

T e le fo n : J  302— 69, 348—62.

szövegezését szembeállítva n harmadik bekez­
dés szövegezésével, nyilvánvaló, hogy az uj 
tanszerződés megkötésénél a szerződő felek 
nincsenek kötve az előző tanszerződéshen ki­
kötőt! tanidőnek még hátralevő részéhez, ba­
rnán miután a 89. szakasz megállapítja a ki­
köthető tanidő legrövidebb tartamát, az ebben 
a szakaszban megállapított kereteknek, neve­
zetesen a tanidő ott meghatározott legrövidebb 
tartamának alapulvételével is megállapítják a 
tanidő még kitöltetlen részét. Más szóval a 102. 
szakasz második bekezdésének a tanidő még 
kitöltetlen részére vonatkozó rendelkezéséi 
nem lehet olyképen magyarázni, hogy az uj 
tanszerződésben kikötött tanidőből kitöltetle­
nül maradt időre engedi megkötni, hanem oly­
képpen kell értelmezni, hogy az új tanszerző- 
dést meg lehet kötni ennél rövidebbi dőre, ne­
vezetesen arra az időre is, amely a tanidőnek 
a 89. szakaszban megszabott legrövidebb tar­
tamából maradt kitöltetlenül.

A  102. szakasz második bekezdésének ellen­
kező magyarázata az élet igényeivel is szem­
ben állana, mert azt vonná maga után, hogy 
azokban az elég sűrűn előforduló esetekben, 
amelyekben a tanszerződés hosszabb-rövidebb 
idő után a tanone hibáján kívül megszűnik, 
az uj tanszerződés megkötésénél a szerződő fe­
lek a korábbi tanszerződésben megállapított 
tanidő hátralevő részéhez minden esetben köt­
ve1 volnának. Ez a megkötöttség pedig semmi

N en cze r  és  P r é g le r  r í.
ü v e g c s is z o ló ,  ü v e g h a j l i íó  é s  tü k ö r g y á r  

tü k rö k  k é s z í t é s e  é s  ja v í t á s a .
♦

B u d a p es t, V I I ,  K a z in c z y  u tca  9  
T e le fo n  : 4 2 6 -4 0

„ A M B R Ó Z IA "  a m odern  k is zo lg á ló  pu lt. 
Gyártja: M arék és B odola i

au tom ata  g ép ek e t ép ítő  v á lla la ta  
B U D A P E S T ,  V I I I ,  N É P S Z ÍN H Á Z  U C C A  19. SZ. 
„A m b ró z ia "  g y o r s  a d a go ló  fe le l m eg  leg jo b b a n  a 
je le n k o r  g y o r s  k is zo lgá lá s t, jó  íz lés t, h y g ién iá t  

m egk ö ve te lő  ig én ye in ek .

Iparművészeti és mechanikai festőüzem
cég tu la jd on osok : V o lk a  és W e ls e r  

Budapest, V I I ,  D oh á n y  ucca 100. T e le fo n .
V á lla l ju k : Fa-, vas-, k e rti, n y á r i ve n d é g lő i 
bú torok  fes tését és m ázo lásá t. —  K á vé h á za k  
sp ec iá lis  g ép ek k e l v a ló  m eg fe s tés é t o la j­
v a g y  v íz fe s té k  e ljá rássa l. B őr-, tex t il- , se­
lyem -, ü veg - és p a p írá ru k  n itro ce llu lo s e  fé- 
____________________  nyezését-

Juhdsz István
szob a festő  és m ázo ló

B udapest, V I I .  kér.. S zö ve ts ég  ucca 31. sz. 
P es tszen tlő r in c , W la s s its  G yu la  ucca

K á v é h á za k  étterm ek , stb. m ű vészies  festését 
a le g ju tá n yo s a b b  á ra k  m e lle tt  v á lla lom . 

T e le fo n : 424— 95.

|| ü  | Kristály forrásvíz legyen“mindennapi italod! ü  j
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S A BO L a h ó f eh é r  s v á b v é s z  egyszeri hintésre pusztít! 
S A B O L - f é l e  JOKER r o v a r p e rm e t e z ő a legjobb!
S A B O L  r o v a r s z a k i  la b o ra tó r iu m . N é m e t a. 10-12. Te l. : 321-54. K é r je  h á z ta r tá s i ü z le te k b e n .

STEINER keksz és ostvaavártmánvai a legjobbak!
esetre sem volna megokolt. A  tanidő megálla­
pítása ugyanis csak egyik pontja a tanszer­
ződésnek, amely számos más kikötést is tar­
talmaz,^ amelyek a tanidő tartamának megál- 
lapitásával szoros kapcsolatban vannak. A  
kikötött hosszú (például négy évre szóló) tan- 
időért a tanoncot nyilván a munkaadónak 
más szolgáltatásai kárpótolják. U j tanszerző­
dés kötése esetében viszont a felek rendsze­
rint uj alapokon egyezkednek. Lehet, hogy az 
uj munkaadó nem akarja azokat a szolgálta­
tásokat nyújtani, amelyek ellenél>en a korábbi 
munkaadónak a hosszú tanidőt sikerült a tan­
szerződésbe felvétetnie. A z uj munkaadó meg­
okolni lan előnyhöz jutna, a tanonccal szem­
ben pedig súlyos méltánytalanság- lenne, ha a 
tanonc ily ellenszolgáltatások nélkül is kötve 
volna az első Ízben kötött tan szerződésben 
megállapított hosszú tanidőhöz.

A  finn nők a szesztilalom ellen. A  finn nő- 
mozgalom vezetői röviddel ezelőtt akciót in­
dítottak az alkoliolprohibició beszüntetése ér­
dekeljen. s memorandummal fordultak e cél­
ból a köztársasági elnökhöz. Mivel igen sok 
nő lelkes hive a szesztilalomnak, a mozgalom 
vezetői nem számítottak több, mint 50.000 alá­
írás elérésére. Jellemző azonban a szesztila­
lom rettentő káros hatására és óriási ellentá­
borára, hogy mintegy 200.000-en Írták alá a 
folyamodványt. Ebben elsősorban arra hivat­
koznak. hogy mint családanyák kénytelenek 
tűrni, hogy hazájukban az iszákosság tűrhe­
tetlen méreteket öltsön, erkölcsileg megfer­
tőzze az egész társadalmat, a munka megbe­
csülésétől elszoktassa az egész népet. Ha ezen 
rendszernek, mely megmutatta, bogv csak tör­
vényellenes, káros hatásokban mutatkozik, 
nem vetnek rövidesen véget, kiszámíthatatlan, 
hogy milyen lesz a következő generáció. 
Ameddig a szesztilalom érvényben marad, te­
hetetlenek a nők ezen általános, romboló túl­
zott alkoholfogyasztással szemben. Úgy érzik, 
hogy hiálja apellálnak józan ésszel a nép lel- 
kiisme rét éhez, amíg ezen törvény érvényben 
van és ezért kérik az elnököt, hogy sürgősen 
törölje el ezt az egész nemzetet megnyomo­
rító intézkedést.

Budapesten lesz a 111. nemzetközi kézmii- 
\esipari kongresszus. Az Országos Kézműves 
Testület lapja „A  Magyar Iparos44 -most meg­
jelent számában részletesen beszámol a június 
.havában Párisban tartott I I .  nemzetközi kéz­
művesipari kongresszus tárgyalásairól és a 
Nemzetközi Kézművesipari Intézet munkájá­
ról. A  párisi kongresszus egyhangú határozat; 
tál kimondotta, hogy a következő nemzetközi 
kongresszust, 1933-ban Budapesten fogják 
megtartani. E határozat méltó elismerése a 
magyar kézmüvesipar jelentőségének, vala­
mint ama teljes rokonszenvnek, amelyet a ma­
gyar kézműves iparosság a római és párisi 
kongresszusokon való kép viseltet ése, a nem­
zetközi kézművesipari intézet megalakitásá- 
nak munkájában való aktív részvétele útján 
a maga részére a külföldi vezető kézműves­
ipari szervezetek körében teljes eredménnyel 
biztosítani tudott.

Megtartották Parisban a X I I .  Nemzetközi 
Szesztilaloméi leni Kongresszust. Most zajlott 
le Párisban a XTT. Nemzetközi Szesztilalom­
elleni Kongresszus, Raymond de Luze báró 
elnökletével, a borgazdaság, a sörgyártás, a 
bor- és szeszkereskedelem 20 nemzetbeli, mint- 
egv 350 delegátusának részvételével. A  kon­
gresszusnak, amelyen magyar részről dr. Ba­
ross Endre, a Libertás egyes ülőt a Magyar 
Szőlősgazdák Orsz. Egyesülete és a Magyar 
Mezőgazdasági Szesztermelők Egyesületének 
képviselője, Földes Zsigmond, a Magyar Bor- 
kereskedők és Borbizományosok Egyesidete- 
nek megbízottja, valamint Zerkcrwitz István 
vettek részt, különös jelentőséget Adott, bogy 
azon a francia korai árnynak hat tagja, Andre 
Tardieu földművelésügyi miniszter, volt mi­
niszterelnök, L. Pollin kereskedelmi minisz­
ter. O. Blaisot népjóléti miniszter, M. Roustan 
közoktatásügyi miniszter, Frey kereskedelem­
ügyi államtitkár és G. Gérard ídegenforga- 
lomügvi a 1 államtitkár, valamint Lyautey tá­
bornok, a Gyarmat ügyi kiállítás főbiztosa, 
voltak jelen. . „ ,,, . ...

A  francia Borkiviteli Bizottság alta.1 30I 
megrendezett kongresszust Pollin kereskedel­
mi miniszter nyitotta meg, m a j d  de Mun a 
Borkiviteli Bizottság nevében üdvözölte a kü­
lönböző nemzetek megjelentjeit, megemlítvén, 
hogy a kongresszus tárgysorozatán szereplő 
problémák különösen a szesztermelo államok

szempontjából elsőrendű kérdések, amelyeket 
különösképen a. kormányoknak támogatniok 
kell. Majd Bertrand de Mun „A  bor- és sze­
szes italok exportja elé gördített állampénz- 
iigyi akadályok4* címen tartotta meg nagyér­
ték ii előadását, amelyet számos külföldi dele­
gátus részvételével hosszabb vita követett.

A  tárgysorozat második pontja dr. Eunke, 
a német sörgyárosok szövetsége elnökének „A  
sör tápértéke44 cimü előadása volt, amelyben 
az előadó külőnösképpen a sörnek a legszéle­
sebb néprétegekben helyet foglaló kiváló sze­
repéről emlékezett meg. Abbé Dubacquie, a 
bordeauxi szőlészeti állomás igazgatója „A  
prohibició erkölcsi szempontból44 cimü érteke­
zésében szintén a szeszes italok szociális sze­
repét méltatta és a szabad szeszfogyasztás 
szükségességét hangsúlyozta. Jelentésében 
összefoglalta az absztinenseknek és híveiknek 
a Nemzetek Szövetségéhez a prohibició tár­
gyában l>enyujtott számos, szesztilalomelle­
nes javaslatát.

E. J. Hultin őrnagy, a finn mértékletességé 
szövetség bizottsági tagja a finnországi pro- 
hibició jelenlegi helyzetét ismertette. Utána 
Pierre Mestchersky, a Nemzetközi Liga fő­
titkára terjesztette elő a Liga főtitkárságá­
nak működéséről szóló évi jelentését, melynek 
során kiemelte az algir szőlőgazdaság különö­
sen az algíri bortermelők szövetségének és a 
borkereskedők szindikátusának értékes tá­
mogatását. Jelentésében megemlékezett a L i­
gának azon törekvéseiről, hogy Spanyolor­
szágban is egy külön nemzeti Liga állíttassák 
fel, mely azonban az ottani gazdasági és po­
litikai nehézségek folytán mindez ideig nem 
sikerült. LTtána Raymond de Luza báró, a 
Liga elnöke terjesztette elő a prohibiciós hely­
zetről szóló általános jelentését, melynek so- 
rán a latineurópai, középeurópai, a déleuró­
pai és az angol nyelvű területek helyzeteit is­
mertette. Végül a kongresszus egyhangúlag 
különböző határozati javaslatokat fogadott el. 
E javaslatok közül különösen kiemelendő an­
nak a megállapítása, hogy a mai válságos gaz­
dasági viszonyok közepette különösen hibáz­
tatandó az antialkoholistáknak az a törekvé­
se, amely egyik legfontosabb gazdasági ág­
nak, a szesztermelésnek a fogyasztópiacoktól 
való elvágását célozza. Felhívást intéz a be­
csületes és jóakaratu emberekhez, hogy a 
Nemzetközi Ligát a szabadságért és igazság­
ért folytatott küzdelmében támogassák.

A  nagygyűlés befejeztével a Nemzetközi 
Liga tanácsa tartotta meg szokásos ülését, 
amelyen a prohibicióval kapcsolatos, külön­
böző aktuális kérdéseket tárgyaltak.

Badacsonyi tájborok
M egb izb a -ó  beszerzés i fo rrá sa  a B ad acson y i 
S ző lősga zd á k  á lla m i e llen őrzés  a la tt  á lló  

P in ces zö ve tk e ze te  bu dapesti m in ta ra k tára . 
B u d a p es t, V I I I ., R á k ó c z i ú t  9. (B e já ra t  az 
E sz te rh á zy  u c c á b ó l.) T e le fo n : J. 302— 12.

Pálpusztai sajt, Heiler 
doboz emmenfthali, 
Oerby sajt

kávéházakban
| nélkülözhetetlen

K á v é h á z i, szere lés i s berendezési m u n ká la tok  
KLEIN S.

légs zesz  és v íz v e z e té k i berendezési vá lla la ta . 
S im p lon , Japán , Vestend , K r is tá ly ,  C en trá l,
K ö zp on ti-k á vóh á zak  berendezéseit kész íte tte. 
B u d a pes t. V I .  H eged ű s  S á n d o r ucca  25. sz. 

__________________ T e le fo n : 126—45.__________________

J É G
szállítását vállalja 
és kifogástalanul teljesíti

E R Z S B B E T J É G G Y Á R
RECHNITZER ÉS BRUCKNER cég

*• B u d a p e st , VII., H a jt s á r  ú t  153/*
Telefon: Zugló 63 — 23

Á lla n d óa n  du nán tú li lá m p ázo tt és tea to já s
W I L H E L M  J Ó Z S E F

to  j  á sn a gy  kereskedő.
Bpest, I ., M á rv á n y  u. 44. T e lh iv ó :  A u t. 536-78.

Jány Árpád
sütödéje, Budapest, I ,  B ors  ucca 1. sz. 
T e le fon szá m : A u to m a ta  503-35.
R e g g e l 7 ó rá tó l k ezd ve  egész  napon á t: 

k F r is s  sü tem ények  és sö rs ta n g li kü lön le- 
ig ességek . E lő k e lő  szá llodák  és étterm ek  
"á lla n d ó  s zá llító ja .

i i s a

tapéták  nagy 
választékban 
munka le g jobb  
kivitelben

Budapest, V I, Lázár u. 16. (O peránál)

ASZTALO S M U N KÁLATAIT
fa red őn ye it , m indennem ű n a p e llen ző it  leh et 

ju tá n yos  á rban  beszerezn i 
K  R Á M Á K  I M R E  m űasztalosüzem ében 

B udapest, V I ,  C sen gery  ucca 63/a
Á ta la k ítá so k , ja v ítá s o k  pontosan  eszközö lte tn ek  

_Te l^ fom __A iU om ata^71—Tk^^A l^a^ ítta to tt^J^ lS^

H acker és  Társa
chinoezüst- és alpakkaárúk

Budapest, VII., Slp-u. 6.
Telefon : József 354—55. -

Kerti ernyők
32 P -tő l W e is z  D á v id  esern yőgyá rb an , Buda­
pest. V ., B á lv á n y  ucca 18. T e l.: A u t. 137— 57. 

Á th ú zás t és ja v ítá s t  is  v á lla lok .

Gyümölcs- és zöldségüzem
közp on ti irod a  és

ra k tá rak : L ö v ő b á z  ucca 22. N ap on ta  e lső­
rendű fr is s  gyü m ölcsök , v a j,  to jás , te jte rm é ­
kek. V á go tt , t is z títo tt  b a rom fi. T e l.: 571-3-42. 
R en de léseket au to inkou  azonnal szá llítju k .

kávéházi és vendéglői berendezők
V H „  K i r á ly  u. 40. T e le fo n : 291— 34.

I>illiárdok. kávéházi márvány-, éttermi- és 
kerti asztalok. Székek. Alpakka-porcéi Ián- és 

hitelesített üvegáruk 
fentiek kölcsönzése 

Költségvetés díjtahin.

JCwMsxtié f ó n d o r
c s il lá r g y á r  V i l i . ,  R ö k k  S z ilá rd  ucca 14. 

T e le fo n : J. 358—97.
M indennem ű  k á véh á z i cs illá ro k  m odern  k i­

v ite lb en . R ád ió . Á lló lá m p á k . F a lik a rok .

K O LÉ NYI KORNÉL
k o n ze rvg y á r , Budapest

C ég  a la p ítv a  1879. T e le fo n : J  323— 00

) a m j e i  e l s ő r a n g ú a k !
J i'a is x in lM ira c^ 'íx  raminőség- 

6 e n  fe fU fm ú fő a ía t f fa n  f

K a p h a tó :
B u dapesti K á vé so k  Á ru fo rg a lm i R t.
B pest. V I I I .  J ó zse f k i t  38. T e l. :  J 392-77
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A  kongresszus mindkét napján a rendező- 
bizottság fogadóestélyeket rendezett, amelye­
ken a nagy számban megjelent külföldi ven­
dégek, valamint a francia közélet és a Páris- 
ban székelő diplomáciai testület vezető ténye­
zői vettek részt. A  kongresszus befejeztével 
a külföldi vendégek a Nemzetközi Gyarmat- 
ügyi kiállítást tekintették meg, ahol Lyautey 
tábornok, a kiállítás főbiztosa fogadta őket 
lekötelező szívességgel.

Minden kávés tartson üzletében Zwack- 
t’éle Unicumot és likőröket, mert azt állan­
dóan keresik és fogyasztják. A z Unicum ere­
deti palackból mérendő, mert a vevő Így 
látja, hogy csakugyan eredeti árut kap.

Kávé világkar teli készül? Több európai és 
amerikai kávépiac-kikötőből kávévilágkartell 
tervét jelentik. A  kávépiacon a múltban csak 
a brazíliai kormány folytatott rendszeres ér­
tékesítési politikát, azzal az el nem titkolható 
célzattal, hogy a kávé árát lehetőleg magas 
színvonalon tartsa. Ez a politika hozta létre 
gyakran, hogy hajórakományokat süllyesz­
tettek el és egész évi termést égettek el, csak­
hogy a kávé árát tartani lehessen. Bebizo- 
nyult, hogy ez a politika hosszabb időre nem 
jelenthet sikereket, mert a világpiac lanyhuló 
irányzatával szemben egy kávétermelő or­
szág nem szállhat eredményesen szembe. A  
brazíliai kormány összes mesterkedései elle­
nére a riókávé ára a múlt év folyamán majd 
5091-kai esett vissza. A  kávéválság a piactól 
elvont készletek és a tezaurált termés az ára­
kat ugyan nem védte meg, azonban lerontotta 
Brazília egész gazdasági helyzetét. Ezért a 
brazíliai kormány akciót indított, hogy nem­
zetközi kávékonferenciát hozzon létre, mely 
hivatott volna megalakítani a világfogyasz­
tási cikkben leghatalmasabb kartelljét. A z ér­
dekelt európai államok, melyeknek kikötője 
kávépiac, elküldik megbízottaikat a brazíliai 
világkonferenciára.

Z w ack  l ik ő rg y á r  sa já t g y á r tm á n y ú  V erm ou th  
ü rm ös csem egebort készít. E z  az á ru  egészen  e lső ­
ran gú . m a g y a r  áru . Á ra  szabadon k im é rv e  2.80 P  
és 7 dél. zárt pa lackban  szin tén  1.80 P .

Svédországban eltiltják, hogy az üzletek 
ajándékokat osztogassanak. A  svéd kormány 
az üzleti tisztességbe ütköző verseny esetek­
ről törvényjavaslatot dolgozott ki, mely egye­
bek között az üzleti ajándékok osztogatásával 
is foglalkozik. A  svéd álláspont a versenyjog 
területén az ajándékozásokkal és ráadásokkal 
szemben a lehető legmerevebb, amennyiben 
ajándékoknak, ráadásoknak, ingyenes vagy 
rendkívül olcsón való osztogatását, egysze­
rűen megtiltja. Minden olyan állítólagos 
ajándék és ingyenes vásárlási ráadás, mely­
nek feltétele más áruknak egyidejű megvá­
sárlása, tilos, és ennek a rendelkezésnek át­
hágása 200 svéd koronáig terjedő pénzbünte­
téssel büntetendő.

Vendéglőhelyiség
kitűnő jó forgalommal augusztus elsejére 
háztulajdonostól bérbe vehető, esetleg be­
rendezéssel. József körút 84-b. Bővebbet 
dr. Ladányi ügyvédi iroda, V, Báthory 
ucca 20. Telefon: Automata 278—43. szám.

A  kö zism erten  elsőran gú , á lta lu n k  fo r g a ­
lom b a  hozott gyü m ölcskész ítm én yek , kü lönösen 
pedig* barack  és eg y éb  gyü m ö lcsb ő l készüjt

ja m ek  és ízek  új g yü m ö lcsbő l k ész ítv e  r ö v id e ­
sen fo rg a lo m b a  kerü lnek . K  c ikkeket, m in t ed­
d ig  is. k iv á ló  házim ódszer szer in t részünkre 
kü lön  kész íte tt m inőségben  fo g ju k  to rga lom b a  
•hozni.

T ek in te tte l a rra , h o g y  ezen_ gyü m ö lc sk é ­
sz ítm én yek  á ra i m ég  te ljesen  k ia laku la tlan ok , 
fe lh ív ju k  ig en  tis z te lt  v e vő in k  f ig y e lm é t  a rra , 
h ogy  e c ikkekben  e g y e lő re  sem rendelést, sem 
kötést ne eszközö ljenek , hanem  v á r já k  be a  kö­
ze li napokban m egb ízo ttu n k  á lta l teendő le g ­
előnyösebb  á ra ján la tu n ka t, a m e ly  ú g y  a m in ő ­
ség, m in t az á rak  tek in tetében  te ljesen  v e rs e ­
nyen  k ív ü l f o g  á llan i.

Budapesti Kávésok Áruforgalmi R.-T.

Budapesti 
Központi Á lta lános 

Tejes arnok  Részv.-Társ.
V I I ,  R o t t e n b i l le r  n cca  3 1 .

A  fő v á r o s  k á v é h á z a l,  s z á l lo d á i  é s  k á v é -  
m é r é s e in e k  s z á l l í t ó ja .  T o já s -o s z tá ly .

Telefon : J. 462-63. 462-64. 462-65. 323-07. 338-91 
346-68, 350-16. Sürgönyeim: „Köztej Budapest”

T ^ i  f í v p l i i i n k !  p i a t n i k  n a n d o r
r  l S . V t  l . l l l l l l V  ÉS piAI BUDAPEST

magyar kártyagyár gyártmányainak való­
diságára. —  Óvakodjunk az utánzásoktól.

Magyar Játékkártyagyár R.-T.

PIATNIK NANDOR ÉS FIAI
Budapest, V II., Rottenbiller ucca 1T,

: J. 310—63. J. 453—71. 
Alaptttatod 1824.

J é g s z e k r é n y e k ,
bor- és sörk im érőkészü lékek , p o h á rá llv á n yo k
m inden  m éretben  kaphatók. K á v é h á z i asz­
ta lok  és székek n a g y  rak tá ra . R a k tá ra m  tú l­
zsú fo ltsá ga  m ia tt  ren d k ív ü l olcsó árban 
áru sítok . K e d v e z ő  fiz e té s i fe lté te lek ! J a v ítá ­
sok olcsón és pontosan  eszközö lte tn ek . —  
K é r je n  á ra já n la to t !
Klem ent András jég s zek rén yek , bor- és sö r­
k im érőkészü lék ek  üzem e Budapest, V I I . ,  
K i r á ly  u. 27 (az u d va rban ). T e l.: J  401— 10.

Börcsöh
M ihály

B U D A P E S T ,  V I I I . ,  M A R I A  U C C A  46. 
T E L E F O N :  J . 388— 44.

K á v éh á z i, v e n d é g lő i ta k a r é k tü zh é ly e k  ké­
szítését és k a rb a n ta rtá sá t v á lla lja .

G. TI- Műm in Ayala &  Comp, Menkoff 
Cognac, Sandy Moc-Donald, Old Pan 
Wisky külföldi cégek képviselete:
ZALA KÁROLY, ZbSSSttZSk'"-,é,€,me,et’
Littke pezsgőgyár és Palugyay J. főképviselete.

készítek  o rvo sok  á lta l e lis m ert  ú j ta lá lm á n y é  
g y ó g y c ip ő k e t , lú d ta lp , f a g y  ás, izzadás, tyúkszem , 
bőrk em én yedések  e llen , g a ra n c ia  m e lle t t  a  le g ­
ú jab b  fa zon b an  és színben  30 p en gő tő l. NYÁRT 
gy ó g y c ip é s z , S zon d y  ucca 25. G y ó g y c ip ő k  e gyed ü li 
k ész ítő je . C ím et k érem  m egő r izn i. K é r je n  ism er- 

tetőt.
K á vé so k n a k  és a lk a lm a zo tt ja in a k  in gy en  

lá b á tv ilá g ítá s .

Iff. Grünwald Mór
Budapest. IV. Ferenc József rakp. 6. TeL A.: 843-39

Szállodai, vendéglői és kávéházi üveg és porcellán

M A L A T A  P E Z S G O  S O R t
H O G Y H A  M I N D I G  I S S Z A . E G E S Z S E G E T S  P É N Z É  
E G Y R É S Z É T  J U T A L O M K É N T  K A P J A  V IS S ZA . 
GYÁRTJA a  FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ RT. KŐBÁNYÁN

Somogyi és Bujlás
reklám és eégtáblafestő műterme 

KO H ÁR Y U. 12/c. (Balaton u. oldal) 
Készít: üveg, fa, bádog, vászontáblákat 

és plakáttervezéseket.
Művészi transparensek (világítótáblák). 

Telefon: 209—28.

□ □ □ □ a a c o a c o
A  legkiválóbb 

sörkülönlegesség S zen tQ
a  a 
a

B
Q  a  Polgüri Serfőzde g y á r tm á n y a  Q

„Harmatvíz“ II Hungária Gyógyforrás szénsavval telített
ásványvize

F o rg a lo m b a  hozza: B U D A P E S T  S Z É K E S ­
F Ő V Á R O S  Á S V Á N Y V ÍZ - Ü Z E M E .  
T E L E F O N :  A U T O M A T A  530—03.

I .  S Z E N T  G E L L E R T  R A K P A R T  1. S Z Á M .

Felelős kiadó Szemere Géza — Merkantil-nyomda, Budapest, V III ,  Hunyadi ncca 43.
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